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(de] £\ ACHTUNG! [t | £\ ATTENZIONE!

* Dieses Produkt ist ausschlieBlich zur privaten Nutzung im Freien.

* Bei nicht bestimmungsgemaRen Gebrauch haftet der Benutzer.

¢ Das Produkt ist kein Kinderspielzeug.

e Wahrend des laufenden Betriebs der Warmepumpe darf das
Produkt nicht verwendet werden, um die Luftzirkulation nicht zu
behindern.

¢ Reinigen Sie das Produkt nur punktuell.

* Reinigen Sie das Produkt ausschlieflich mit handelstiblichem
Textilreiniger fur Polyester, klarem Leitungswasser und einem
fusselfreien Tuch.

o Aggressive Reinigungsmittel konnen das Produkt beschadigen.

¢ Trocknen Sie das Gerat mit einem fusselfreien Tuch.

¢ Das Produkt ist nicht Waschmaschinen und Trockner geeignet.

(en) A\ ATTENTION!

¢ This product is for private outdoor use only.

* The user is liable for improper use.

¢ The product is not a children’s toy.

e The product must not be used while the heat pump is in
operation so as not to obstruct the air circulation.

¢ Only clean the product selectively.

® Only clean the product with a commercially available textile
cleaner for polyester, clean tap water and a lint-free cloth.

o Aggressive cleaning agents can damage the product.

¢ Dry the appliance with a lint-free cloth.

* The product is not suitable for washing machines and tumble
dryers.

[ fr A\ ATTENTION!

* Ce produit est exclusivement destiné a un usage privé en plein air.

o L‘utilisateur est responsable en cas d‘utilisation non conforme a
|‘usage prévu.

e Le produit n‘est pas un jouet pour enfants.

¢ Le produit ne doit pas étre utilisé pendant le fonctionnement de
la pompe a chaleur afin de ne pas entraver la circulation de |‘air.

* Ne nettoyez le produit que ponctuellement.

¢ Nettoyez le produit exclusivement avec un nettoyant textile pour
polyester disponible dans le commerce, de |‘eau claire du robinet et
un chiffon non pelucheux.

e Les produits de nettoyage agressifs peuvent endommager le
produit.

o Séchez |‘appareil avec un chiffon non pelucheux.

¢ Le produit n‘est pas adapté aux machines a laver et aux seche-linge.

* Questo prodotto e destinato esclusivamente all‘uso privato
all‘aperto.

¢ L‘utente e responsabile dell‘uso improprio.

e || prodotto non e un giocattolo per bambini.

e || prodotto non deve essere utilizzato mentre la pompa di calore &
in funzione, per non ostacolare la circolazione dell‘aria.

e Pulire il prodotto solo in modo selettivo.

e Pulire il prodotto solo con un detergente per tessuti in poliestere
disponibile in commercio, acqua di rubinetto pulita e un panno
privo di pelucchi.

o | detergenti aggressivi possono danneggiare il prodotto.

o Asciugare |‘apparecchio con un panno che non lasci pelucchi.

e || prodotto non e adatto a lavatrici e asciugatrici.

es) A\ ATENCION!

e Este producto es sélo para uso privado al aire libre.

¢ El usuario es responsable del uso inadecuado.

¢ El producto no es un juguete para nifios.

e El producto no debe utilizarse mientras la bomba de calor esté en
funcionamiento para no obstruir la circulacion del aire.

o Limpie el producto sélo de forma selectiva.

¢ Limpie el producto Unicamente con un limpiador de tejidos de
poliéster disponible en el mercado, agua limpia del grifo y un
pafio que no suelte pelusa.

e Los productos de limpieza agresivos pueden dafiar el producto.

e Seque el aparato con un pafio que no suelte pelusa.

e El producto no es apto para lavadoras ni secadoras.

] A pozort

¢ Tento vyrobek je uren pouze pro soukromé venkovni pouziti.

e Za nespravné pouziti odpovida uZivatel.

¢ \/yrobek neni hracka pro déti.

¢ Vyrobek se nesmi pouzivat, pokud je tepelné Cerpadlo v provozu,
aby nebranil cirkulaci vzduchu.

* \/yrobek Cistéte pouze selektivné.

¢ Vyrobek Cistéte pouze bézné dostupnym Cisticim prostfedkem na
textilie z polyesteru, Cistou vodou z vodovodu a hadrikem, ktery
nepousti vldkna.

o Agresivni Cistici prostfedky mohou vyrobek poskodit.

® Spotrebic osuste hadfikem, ktery nepousti vldkna.

* \/yrobek neni vhodny pro pracky a susicky pradla.



(hu] A FIGYELEM!

* Ez a termék kizdrolag kiiltéri magancélu hasznalatra késziilt.

¢ A nem rendeltetésszer( hasznalatért a felhasznalé felel.

o Atermék nem gyermekjaték.

e A terméket nem szabad haszndlni a hészivattyd mikodése
kozben, hogy ne akadalyozza a légkeringést.

o Aterméket csak szelektiven tisztitsa.

o A terméket csak a kereskedelemben kaphato, poliészterhez
vald textiltisztitdszerrel, tiszta csapvizzel és szoszmentes ruhaval
tisztitsa.

o Az agressziv tisztitdszerek karosithatjak a terméket.

o Szdritsa meg a késziléket szdszmentes ruhaval.

o Atermék nem alkalmas mosdgépbe és szaritdgépbe.

si1] A pozorl

¢ Ta izdelek je namenjen samo za zasebno uporabo na prostem.

e Za nepravilno uporabo je odgovoren uporabnik.

o |zdelek ni otroska igraca.

e Izdelka ne smete uporabljati med delovanjem toplotne ¢rpalke,
da ne bi ovirali kroZenja zraka.

o Izdelek Cistite le selektivno.

e Izdelek Cistite le s komercialno dostopnim Cistilom za tekstil iz
poliestra, Cisto vodo iz pipe in krpo, ki ne pusca vlaken.

o Agresivna Cistilna sredstva lahko poskodujejo izdelek.

¢ Napravo posusite s krpo, ki ne pusca vlaken.

¢ |zdelek ni primeren za pralne in susilne stroje.

skl A& pozort

¢ Tento vyrobok je urceny len na sikromné vonkajsie pouZzitie.

¢ Pouzivatel je zodpovedny za nespravne pouzivanie.

¢ Vyrobok nie je hracka pre deti.

¢ Vlyrobok sa nesmie pouzivat, ked je tepelné cerpadlo v prevadzke,
aby nebranil cirkuldcii vzduchu.

* V/yrobok Cistite len selektivne.

* Vyrobok Cistite len bezne dostupnym Ccistiacim prostriedkom na
textil pre polyester, ¢istou vodou z vodovodu a handrickou, ktora
nepusta vlakna.

e Agresivne Cistiace prostriedky mézu vyrobok poskodit.

e Spotrebi¢ osuste handri¢kou, ktord nepusta vldkna.

* Vyrobok nie je vhodny do pracok a susiciek bielizne.

el Auwaca

o Ten produkt jest przeznaczony wyfacznie do uzytku prywatnego
na zewnatrz.

o Uzytkownik
uzytkowanie.

* Produkt nie jest zabawka dla dzieci.

¢ Produkt nie moze by¢ uzywany podczas pracy pompy ciepta, aby
nie zaktdcac cyrkulacji powietrza.

o Produkt nalezy czysci¢ wytacznie wybidrczo.

¢ Produkt nalezy czysci¢ wytacznie dostepnym w handlu srodkiem
do czyszczenia tkanin poliestrowych, czystg woda z kranu i
niestrzepiacy sie szmatka.

o Agresywne $rodki czyszczace moga uszkodzi¢ produkt.

¢ Urzadzenie nalezy suszy¢ niestrzepiaca sie szmatka.

® Produkt nie nadaje sie do prania w pralkach i suszarkach
bebnowych.

ponosi  odpowiedzialno$¢ za  niewtasciwe

ol A ATENTEL

* Acest produs este destinat exclusiv utilizarii private in exterior.

o Utilizatorul este raspunzator pentru utilizarea necorespunzdtoare.

e Produsul nu este o jucdrie pentru copii.

* Produsul nu trebuie utilizat in timp ce pompa de cdldurd este in
functiune pentru a nu obstructiona circulatia aerului.

o Curdtati produsul numai selectiv.

e Curdtati produsul numai cu un detergent textil pentru poliester
disponibil in comert, apa curata de la robinet si o carpa fara
scame.

* Agentii de curatare agresivi pot deteriora produsul.

o Uscati aparatul cu o carpa care nu lasa scame.

e Produsul nu este potrivit pentru masini de spalat si uscdtoare de
rufe.

(> OPASNOST!

* Ovaj proizvod je samo za privatnu vanjsku upotrebu.

e Korisnik je odgovoran za nepropisnu uporabu.

¢ Proizvod nije djecja igracka.

* Proizvod se ne smije koristiti dok dizalica topline radi kako ne bi
ometao cirkulaciju zraka.

* Proizvod Cistite samo na licu mjesta.

® Proizvod Cistite samo komercijalno dostupnim sredstvom za
¢iséenje tekstila za poliester, ¢Cistom vodom iz slavine i krpom koja
ne ostavlja dlacice.

e Agresivna sredstva za ¢is¢enje mogu ostetiti proizvod.

o Osusite uredaj krpom koja ne ostavlja dlacice.

* Proizvod nije prikladan za perilice i susilice rublja.

(bg) 4 BHUMAHME!

e To3n NpoAyKT e npefHa3HayeH camo 3a yacTHa ynotpeba Ha
OTKpUTO.

e [loTpebUTeNAT HOCK OTFOBOPHOCT 33 HeMpaBuaHa ynotpeba.

¢ [IPOAYKTBT He e AeTCKa Urpayka.

o MpoayKTbT He TpsabBa fa ce M3N0A3Ba, LOKATO TepMonomnara
paboTu, 3a Aa He ce Bb3NMPENATCTBA LIMPKYaLMATA HA Bb3AyXa.

e [loumncTBaiiTe NPOAYKTa camo u3buparenHo.

e MouncTBaiTe NPoAyKTa CaMo C Ha/JIMYEH B TbProBCKaTa Mpeska
npenapart 3a MOYMCTBaHe Ha TEKCTWA OT MO/MecTep, YucTa
YelwmAHa BOAA M Kbpna 6e3 BNacuHKu.

e ArpecuBHUTE MOYMCTBALM MpenapaTu Mmorat A3 noBpeasT
npogayKTa.

e MMopcywasaiite ypeaa ¢ kbpna 6e3 BAacuHKu.

e [TPOAYKTBT He e NOAXOAALL, 33 NePasHU M CYLIMAHU MALLMHW.

] A dikkart

* Bu Uiriin sadece 6zel dis mekan kullanimi igindir.

¢ Uygunsuz kullanimdan kullanici sorumludur.

o Uriin bir ¢ocuk oyuncagi degildir.

o Uriin, hava sirkiilasyonunu engellememek igin 1si pompasi
calisirken kullaniimamalidir.

 Uriinii sadece segerek temizleyin.

o Uriinii sadece polyester icin piyasada bulunan bir tekstil
temizleyicisi, temiz musluk suyu ve tuy birakmayan bir bezle
temizleyin.

o Agresif temizlik maddeleri Grline zarar verebilir.

o Cihazi tiy birakmayan bir bezle kurulayin.

o Uriin, camasir makineleri ve camasir kurutma makineleri igin
uygun degildir.



